ZUBLIN=""

Questionnaire transport de coffre-fort

Nous vous remercions de votre demande/commande.

Lors de I'achat d’un coffre-fort ou d'une armoire ignifuge, il est important de clarifier le trajet de transport et la situation d'introduction.
Pour un transport sans probléme, nous vous prions de bien vouloir remplir soigneusement ce questionnaire de transport.

Nous restons volontiers a votre disposition pour toute question :

Zublin Firesafe AG

Rotzenbiihlstrasse 55

CH-8957 Spreitenbach

Tél. +41 44 750 09 28

info@zueblin-firesafe.ch - https://www.zueblin-firesafe.ch/

Adresse de livraison Informations
N° de commande/d'offre (si disponible) Modele
Dim. extérieures H L P Poids (kg)

Nom / Société

U La capacité de charge du chemin de transport et du lieu d'installation est
Rue suffisante pour le poids correspondant

Code postale, lieu U Espace disponible suffisant

Personne de contact

O Matériel photo/vidéo annexé

Téléphone

Email O Visite des lieux souhaitée (recommandée en cas de conditions difficiles
mai

sur place) *

* Selon l'urgence, une visite des lieux peut étre payante.
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Questionnaire transport de coffre-fort

Chemin de transport a I'extérieur du batiment Chemin de transport a l'intérieur du batiment

Veuillez noter que le camion ou le SUV avec remorque doit avoir une voie d'acces en
dur.

U Possibilité de stationnement pour SUV avec remorque (L: 11 m)
U Possibilité de stationnement pour camion (25t, L: 12 m)

U Permis d'accés et/ou de stationnement nécessaire

1 Rampe de chargement disponible U Plate-forme élévatrice disponible
U Rampe d'adaptation disponible U Chariot élévateur a fourches disponible

U Nature de la voie de transport (béton, asphalte, gravier, etc.)

Dimensions minimales de passage de porte (cm) H L

1 Nature de la voie de transport (Carrelage, pierre, parquet, etc.)

U De plain-pied, sans marches U De plain-pied avec marches/seuils

O Sous-sol O Etage supérieur
U Transport par ascenseur possible
U Dimensions de passage de porte d'ascenseur (cm) H L

U Dimensions cabine de 'ascenseur (cm) H___ L P Charge(kg)

U Transport par marches ou transport par marches en plus du transport par

U De plain-pied, sans marches ascenseur .
U Autonome U Etayés
Type d'escalier (voir croquis ci-dessous) d® U@ UG U® 4G

Nombre d'escaliers

U Transport de marches (escalier extérieur)
0 Autonome Q Etayés
Type d'escalier (voir croquis ci-dessous) d® Q@ UG OQ® QG
Nombre d'escaliers

Nombre total de marches

Largeur utile de I'escalier (cm)’ Hauteur de chute minimale (cm)

Nombre total de marches ) ] )
Mesure du palier de I'escalier (cm)? ___ Rayon de I'escalier 2

Largeur utile de I'escalier (cm)’ Hauteur de chute minimale (cm)

Matériau des marches Revétement des marches

Mesure du palier de I'escalier (cm)? Rayon de I'escalier 2

U Bords de marches saillants

Matériau des marches Revétement des marches

U La rampe d'escalier/la main courante peut étre démontée si nécessaire

"Veuillez prendre en compte la main courante

U Bords de marches saillants o
2 si disponible

. . . R . o . ‘ o
U La rampe d'escalier/la main courante peut étre démontée si nécessaire O Transport par grue par la fenétre/le balcon Etage supérieur

U Les marches peuvent étre franchies a I'aide de la plateforme élévatrice du camion

Dimensions de la fenétre (cm) H L
"Veuillez prendre en compte la main courante

Hauteur du rebord de fenétre
2 si disponible

Hauteur intérieure de la piece

Podestbreite

Y
&”Q’b
&7

Rollenklotze
und Rollen

Sturzhohe

Sturzhohe

Treppenbreite

Ne—— Podestbreite

® Escalier droit @ Escalier a 90° avec palier ® Escalier en colimacon a 180° @ Escalier a 90° sans palier ® Escalier a 180° avec palier

Pour les transports par escalier et par grue, il est nécessaire de fournir des photos et/ou des vidéos ! Veuillez également photographier I'espace disponible avant/aprés
I'escalier ainsi aue. en cas de transport par grue. les conditions extérieures au niveau de la fenétre/du balcon.
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Ancrage

Les coffres-forts de moins de 1000 kg de poids propre doivent étre ancrées a une partie fixe du batiment conformément a la norme européenne EN 1143-1.
Zublin Firesafe équipe toutes les coffres-forts testés et certifiés d'un ancrage au sol. Pour certains modeles, un ancrage par la paroi arriere est également prévu.

Pour que I'ancrage soit correct, il ne doit y avoir aucune conduite (tuyauterie, cablage, etc.) dans la zone d'ancrage. En cas d'ancrage au sol, veillez a ce que le montage se
fasse de préférence sur un sol porteur en béton - un ancrage uniquement dans la chape n'est pas suffisant. En cas d'ancrage dans le mur, le coffre-fort doit étre a fleur de
mur. Le client en assume la responsabilité et doit le confirmer a la livraison en signant la décharge de responsabilité.

Une plinthe de sol, |la paroi arriére de I'armoire (en cas de montage dans un meuble), etc. doit étre préalablement enlevée ou découpée par le client dans la zone
d'emplacement du coffre-fort. Le socle éventuel de I'armoire doit également étre renforcé au préalable par le client pour supporter le poids correspondant du coffre-fort.

Il convient de noter qu'un montage mural (en porte-a-faux/en suspension) n'est pas prévu de maniére standard.

Ancrage :
Qaucun O ausol Q sur le mur arriére U au sol et sur le mur arriére U selon commande/demande

Nature du mur dans la zone de I'ancrage :

U Béton U Brique U Brique silico-calcaire U Platre O Autres :
U Le coffre-fort doit &tre monté sur une plate-forme/socle en béton/tablette renforcée Hauteur du sol (cm) H
Lieu, date et signature Nom en lettres de bloc

Veuillez envoyer le questionnaire de transport diiment rempli et signé ainsi que les photos/vidéos a info@zueblin-firesafe.ch. Si vous souhaitez envoyer les photos/vidéos

de préférence par WhatsApp, vous pouvez demander un numéro de portable au +41 44 750 09 28.
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